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Notre histoire, une aventure de famille.

L’histoire de notre camping est avant tout une histoire de famille, de passion et de souvenirs
partagés. Tout commence en 2000, lorsque Eric et Ghislaine Albino, entourés de leurs enfants,
Pauline et Damien, donnent vie a ce lieu avec une idée simple et essentielle : créer un camping
familial, calme et proche de la nature, ol chacun pourrait se sentir comme chez soi.

La premiere ouverture a lieu en juin 2001, avec 15 locations et 40 emplacements.
Une aventure humaine démarre alors, portée par I'envie de bien recevoir et de faire naitre de
beaux souvenirs de vacances.

Au fil des années, le camping évolue pas & pas. De nouvelles locations voient le jour et, en
20009, les premieres petites piscines & coque sont remplacées par un bel espace aquatique
extérieur de 200 m2. Cette évolution s'accompagne de 50 nouvelles locations, ainsi que de la
création du restaurant, de |a salle de sport, du sauna et du hammam.

En 2011, je rejoins @ mon tour I'entreprise familiale, a I'dge de 20 ans.

Je m'appelle Pauline, et j'ai grandi ici, dans ce camping qui a rythmé chaque étape de ma

vie. Cette méme année, le camping obtient sa 4*me étoile, une belle reconnaissance du travail
accompli. Les années suivantes sont marquées par une croissance maftrisée et continue,

avec 'ajout régulier de nouvelles locations. Aujourd’hui, le camping compte 89 hébergements.

En 2016, une piscine couverte vient compléter les équipements, permettant d’accueillir

les vacanciers dans encore plus de confort. Il y a 6 ans, je prends officiellement le poste de
directrice, et un an plus tard, mon pere part a la retraite, me confiant la suite de cette belle
aventure familiale.

Depuis, je poursuis cette succession avec la méme philosophie : moderniser sans dénaturer,
rénover, remplacer les hébergements, repenser l'intérieur du restaurant... et surtout conserver
I'esprit “camping”, car il n'existe chez nous qu’une seule philosophie : la simplicité et la
douceur de vivre dans ce lieu.

Depuis plus de 25 ans, notre objectif n’a jamais changé : rester un camping familial,

calme et nature, ol I'on vient se ressourcer et créer de précieux souvenirs.

Des souvenirs comme ceux que nous avons vécus, avec ma famille, dans chaque allée du
camping, de I'enfance & I'dge adulte, en partageant chaque instant de cette aventure unique.
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Espaces aquatiques et bien-étre
au camping a Espelette

Au cceur du Pays basque, I'espace aquatique du camping Biper Gorri

est une parenthése ol I'on respire, ol I'on se retrouve. Piscine intérieure
chauffée, bassin extérieur pour profiter du soleil, pataugeoire douce pour
les plus petits... chacun y trouve son rythme.

Pendant que les enfants jouent dans I'eau en toute sécurité, les parents
s'offrent un moment de tranquillité sur les transats, baignés de calme et
de lumiere. En juillet et ao(t, les températures parfaites invitent a des
baignades rafraichissantes, comme un petit bonheur simple retrouvé.

Ici, tout est pensé pour que les vacances deviennent un vrai souffle, un
temps pour savourer les moments en famille.




In the heart of the Basque Country, the aquatic area at Biper Gorri campsite is a place to relax and unwind. With a heated
indoor pool, an outdoor pool for sunbathing and a paddling pool for little ones, there's something for everyone. While the
children play safely in the water, parents can enjoy a moment of tranquillity on the sun loungers, bathed in calm and light. In
July and August, the perfect temperatures invite you to take a refreshing dip, rediscovering simple pleasures. Here, everything
is designed to make your holiday a real breath of fresh air, a time to savour moments with your family.

Piscine extérieure Piscine intérieure

200 m?z 100 m?

Au camping Biper Gorri, I'espace balnéo est un cocon de 100 m2 chauffé toute I'année,
avec bassin relaxant, jacuzzi, banquettes anatomiques et jets massants.

Modulable selon la saison, il s'ouvre au soleil I'été pour une parenthéese lumineuse et
apaisante. Un endroit simple et précieux pour se détendre, se ressourcer.

At Biper Gorri campsite, the spa area is a 100 m? cocoon heated all year round, with a relaxation pool,

Jjacuzzi, anatomical benches and massage jets. Adaptable to the season, it opens up to the sun in summer
for a bright and soothing break. A simple and precious place to relax and recharge your batteries.




Alre cle jeux

Pour les enfants, le camping Biper Gorri est un vrai terrain d’aventure :
grande aire de jeux, toboggan, balangoire, jeux & ressorts, cabane et méme
un mat d’escalade pour les petits courageux. Un espace pensé pour rire,
explorer, inventer... sous votre regard serein.

Des moments simples qui deviennent de vrais souvenirs.

For children, Biper Gorri campsite is a real adventure playground: large play area, slide,
swing, spring toys, tree house and even a climbing frame for brave little ones. A space
designed for laughter, exploration and imagination... all under your watchful eye. Simple
moments that become lasting memories.



Entre deux moments & la piscine, le camping offre plein de fagons de profiter du plein air :
terrain multisport pour le foot, le basket ou le volley, ping-pong, pétanque, billard, baby-foot...
chacun choisit ce qui lui fait envie.

Between dips in the pool, the campsite offers plenty of ways to enjoy the outdoors: a multi-sports ground for
football, basketball or volleyball, table tennis, pétanque, billiards, table football... there's something for everyone.

Les curieux découvrent la pelote basque, les sportifs
trouvent de quoi se dépenser, et ceux qui préferent se
balader partent en rando ou @ vélo dans les paysages
du Pays basque. Animations estivales, jeux, moments
partagés : 'ambiance est simple, conviviale, facile a
vivre.

Des activités pour se retrouver, s‘amuser et partager
de bons moments ensemble

The curious discover Basque pelota, sports enthusiasts find
ways to burn off energy, and those who prefer to stroll go
hiking or cycling in the Basque Country's landscapes. Summer
entertainment, games, shared moments: the atmosphere is
simple, friendly and easy-going.

&

De quoi se retrouver,
bouger un peu...
et profiter beaucoup

A chance to get together, get some exercise...
and have a great time
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| ¢ club enlants
Des 6 ans, les enfants sont accueillis par notre équipe d’animation, toujours pleine d'idées et d’énergie. Chaque journée devient une petite

aventure : jeux collectifs pour rigoler ensemble, ateliers créatifs pour laisser libre cours a I'imagination, mini-tournois sportifs pour se défouler,
danse, peinture... il y a toujours quelque chose a essayer, a découvrir ou a inventer.

Entre le club, I'aire de jeux, le terrain multisport et les tables de ping-pong, les journées filent a toute vitesse, rythmées par les rires et les
nouvelles amitiés. Les enfants repartent avec des souvenirs plein la téte, des moments partagés et I'envie de revenir,

Children aged 6 and over are welcomed by our entertainment team, who are always full of ideas and energy.
Every day becomes a little adventure: group games for fun together, creative workshops to give free rein to
the imagination, mini sports tournaments to let off steam, dancing, painting... there is always something to try,
discover or invent.

Between the club, the playground, the multi-sports field and the ping-pong tables, the days fly by, punctuated
by laughter and new friendships. Children leave with their heads full of memories, shared moments and a
desire to come back.
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Au camping Biper Gorri, notre Snacking
Gourmet invite 0 des pauses gourmandes
simples et chaleureuses. Burgers, pizzas,
salades fraiches et plats du jour sont
prépareés avec soin pour se régaler.

Commandez au comptoir, midi et soir, entre deux
activités ou balades, chacun trouve son moment
pour se détendre et profiter d’un repas.

At Biper Gorri campsite, our Snacking Gourmet invites you
to enjoy simple, hearty gourmet breaks. Burgers, pizzas,
fresh salads and daily specials are carefully prepared so
you can enjoy your meal.

Order at the counter, at lunchtime or in the evening,

between activities or walks, everyone can find a moment to
relax and share a meal.

N



Pans Bascuie

Venir au camping Biper Gorri, c’est aussi explorer I'arriere-pays basque,
entre montagnes et villages de charme. Ruelles typiques, marchés colorés,
gastronomie locale et patrimoine culturel se découvrent & chaque pas.
Entre randonnées, balades & vélo ou pauses thermales, chacun trouve

de quoi s'émerveiller et se ressourcer. Le Pays basque cété terre offre des
paysages et des expériences variés qui font le plein de découvertes.

Coming to the Biper Gorri campsite also means exploring the Basque hinterland, nestled
between mountains and charming villages. Typical narrow streets, colourful markets, local
cuisine and cultural heritage can be discovered at every turn.

Between hikes, bike rides and spa breaks, there is something for everyone to marvel at
and recharge their batteries. The Basque Country inland offers varied landscapes and
experiences that are full of discoveries.




PANS ascuie
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La cote basque, entre Anglet, Biarritz, Bidart, Saint-Jean-de-Luz et Hendaye, invite a profiter
du littoral. Plages, sports nautiques, promenades en bord de mer et spots incontournables
rythment les journées.

Entre baignades, surf, balades ou moments de détente face a I'océan, chacun savoure la
douceur du littoral et I'énergie de la mer.

The Basque coast, between Anglet, Biarritz, Bidart, Saint-Jean-de-Luz and Hendaye, invites you to enjoy the
coastline. Beaches, water sports, seaside walks and must-see spots punctuate the days.
Between swimming, surfing, walks or moments of relaxation facing the ocean, everyone savours the gentleness

of the coastline and the energy of the sea.
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Au camping Biper Gorri, chacun trouve son style de séjour. Pour les amateurs de camping

traditionnel, 51 emplacements pour tentes, caravanes ou camping-cars sont disponibles d’avril a
novembre, avec ou sans électricité. Les animaux tenus en laisse y sont les bienvenus.

Des sanitaires pensés pour tous

Les blocs sanitaires sont propres, fonctionnels et congus pour faciliter le quotidien de chacun.
Un acces PMR adapté permet aux personnes a mobilité réduite d'y circuler et d'y utiliser les
équipements en toute autonomie, parce que I'accueil, le confort et le respect de tous font
pleinement partie de I'esprit du camping.

At Biper Gorri campsite, there is something for everyone.
For traditional camping enthusiasts, 51 pitches for tents,
caravans or motorhomes are available from April to
November, with or without electricity. Pets on a lead are
welcome.

For added comfort, our mobile homes offer modern
and pleasant stays, while our unusual accommodation
combines originality with immersion in Basque nature.
From simple pitches to unusual accommodation,
everyone can enjoy a stay tailored to their desires, in the
heart of a natural and welcoming setting.




Tarils emplacements

Les tarifs indiqués sont les tarifs maximums donnés a titre indicatif et sont susceptibles de modifications et valables uniquement sur la saison
en cours. Le camping se réserve le droit de modifier les tarifs a tout moment. Les séjours seront facturés sur la base des tarifs en vigueur au jour

de la réservation, et ce, sous réserve des disponibilités. Il est conseillé de vérifier le tarif applicable sur le site www.camping-biper-gorri.com ou
en contactant directement le camping.

Camping Ouvert du 04/04 au 01/11/2026

Tarifs & la nuitée eau chaude comprise

TARIFS EMPLACEMENTS / jour SUPPLEMENTS EMPLACEMENTS / jour SUPPLEMENTS EMPLACEMENTS
DU 04/04 DU 04/04 ET LOCATIFS /Jour
FORFA'lT(SUE’;"EEggEMENT ALEJTZS/SG DU 21/06 DU 05/07 ALEJTle/S‘S DU 21/06 DU 05/07 FRAIS DE RESERVATION ET e
" VElH|CULE- 30/08 AU AU 05/07 AU 30/08 30/08 AU AU 05/07 AU 30/08 ENREGISTREMENT
01/11 01/11
:;+ ) ) N d Tﬁ)ilg/psrsotn/ne . 0,86 € pour la taxe de séjour
ELECTRICITE 6 AMPERES & " Souseréservg d?uﬁ GJrféL;é P 0.25 € pour la taxe d'ordures
, ) . communautés des communes menageres
ELECTRICITE 10 AMPERES @&
—_— ASSURANCE ANNULATION .
) Fl 15,
ACSI CURISTES PERSONNE SUPPLEMENTAIRE (facultative) ex (voir page 15)
FORFAIT ADHERENTS ACSI 2026 ENFANT DE 3 A 10 ANS S
i FORFAIT EMPLACEMENT CURISTE 17 € —_— 1
1 fn;plucement S'F.”‘?"? caravane VEHICULE SUPPLEMENTAIRE & SUPPLEMENTS LOCATIFS /JOUF
pers. + Electricité 10 amp. 2 PERS. (hors saison)
19,00 € (Electricité incluse, hors taxe de séjour) e —— KIT LINGE / pers. Draps 140 =12 € - Draps 80 =10 €
(hors taxe de s&jour) DU 05/04 AU 05/07 RE“@%’;@SEEMOEUGQSEE “ | KITUNGE/pers Kit S;(;Vée/t;%s; 5¢€
S ésentation de | ET DU 01/09 AU 01/11 2
gr pre.sencd '?Ag'sf] / / f FORFAIT MENAGE _[}g (pour les Key-West, Ophéa 865,
amping Lar CHIEN (tenu en Imsse)[ Otello et O'hara 1064)

CAUTIONS : Possibilité location de frigo sur réservation au tarif de 4 €/jour et une caution de 40 € vous sera demandée. 10 € pour le badge des barrieres d’entrée/sortie et entrée au bloc
sanitaire et 10 € pour le jeton d’urgence.

DEPOSITS: Fridges can be hired upon reservation at a rate of €4 per day, and a deposit of €40 will be required. €10 for the badge for the entrance/exit barriers and access to the sanitary block, and €10 for the
emergency token.

The prices indicated are maximum and indicative and are subject to change and are valid only for the current season. The campsite reserve the
right to change prices anytime. Stays will be billed on the basis rates in force of the day of your booking, depending on avaibility. We recommend
you consult the applicable rate on the website www.camping-biper-gorri.com or by contacting directly the campsite.

Los precios indicados son mdximas y indicativos y estan sujetos a cambios y son validos solo para la temporada actual. El camping se reserva

el derecho de modificar los precios en cualquier momento. Las estancias se facturan sobre la base tarifas vigentes el dia de la reserva, sujetas a
disponibilidad. Es recomandable consultar la tarifa aplicable en el sitio www.camping-biper-gorricom o contactando directamente al camping.



ASSULFANCe annulaion lex

Nous vous invitons a souscrire une assurance annulation ou d’interruption de séjour lors de la réservation. CoGt de I'assurance annulation = 10%
du montant total du séjour. Notices téléchargeables sur notre site www.camping-biper-gorri.com. Seulement une souscription & une assurance
de votre part vous permettra de bénéficier d’'un remboursement. Aucun remboursement n'est possible avec le camping directement.

We invite you to take out cancellation or interruption insurance when you make your reservation. Cost of cancellation insurance = 10% of the total cost of your stay. Information
can be downloaded from our website www.camping-biper-gorricom. Only by taking out insurance will you be eligible for a refund. No refunds can be made directly by the
campsite.

Le recomendamos que contrate un seguro de cancelacidn o interrupcién de la estancia al realizar la reserva. Coste del seguro de cancelacion = 10 % del importe total de la
estancia. Las condiciones se pueden descargar en nuestra pdgina web www.camping-biper-gorri.com. Solo si contrata un seguro podrd beneficiarse de un reembolso. No es
posible realizar ningun reembolso directamente con el camping.

NOS daranties

- Annulation de séjour * : 100% avec justificatif ou 70% sans justificatif

- Interruption de séjour et/ou arrivée tardive * : Qui vous oblige & partir plus tét et/ou vous oblige & arriver quelques jours plus tard
- Véhicule de remplacement * : En cas de panne ou d’accident pendant votre séjour

- Frais vétérinaires * : Prise en charge des frais de soins vétérinaires et assistance

- Oubli d’un objet * : Prise en charge du renvoi de 'objet oublié sur votre lieu de séjour

- Modification voyage * : Modification des dates de votre séjour

Simple et rapide | Remboursement en 48h !

- Cancellation of stay: 100% with proof or 70% without proof

- Interruption of stay andyor late arrival: forcing you to leave early and/or arrive a few days later
- Replacement vehicle In the event of a breakdown or accident during your stay

- Veterinary expenses *: Coverage of veterinary care and assistance costs

- Forgotten item *: Coverage of the cost of returning the forgotten item to your place of stay

- Trip modification *: Modification of your stay dates Quick and easy!

Reimbursement within 48 hours!

- Cancelacidn de la estancia *: 100 % con justificante o 70 % sin justificante.

- Interrupcidn de la estancia y/o llegada tardia *: que le obliga a marcharse antes y/o le obliga a llegar unos dias mds tarde.
- Vehiculo de sustitucidn *: En caso de averia o accidente durante su estancia.

- Gastos veterinarios *: Cobertura de los gastos de asistencia y cuidados veterinarios.

- Olvido de un objeto *: Cobertura de los gastos de envio del objeto olvidado a su lugar de estancia.

- Modificacidn del viaje *: Modificacion de las fechas de su estancia.

iSencillo y rdpido! jReembolso en 48 horas!

(&)



Choisissez voure heberdement

GAMME ESSENTIEL

Dates arrivées et
départs en été

Nombres de
personnes

Nombres de
chambres

Chiens
acceptés

Accessibilité PMR
Superficie locatif
Ancienneté
Extérieur
Terrasse couverte

Terrasse non
couverte

Salon de jardin
Bains de soleil
Barbecue
Parasol

Cuisine

Evier
Réfrigérateur top

Réfrigérateur/
congélateur

Plaques de cuisson
Micro-ondes

Four

Cafetiere filtres

Cafetiére
Nespresso®

Lave-vaisselle
Chauffage
Vaisselle
Salon

Canapé simple

Canapé
convertible

Télévision

GAMME CONFORT

GAMME EVASION

GAMME PRESTIGE GAMME PREMIUM ATYPIQUES
MH2
MH2 MH2 MH2
PRESTIGE | PRESTIGE PoR'iiTrlziE PRESTIGE Burgfé.gwsurgfégw
BAHIA PMR OPHEA 865
844
Dimanche | Dimanche | Dimanche | Samedi Dimanche | Dimanche
445 4 4 445 4 5
2 2 2 2 2 2
° L] ] L[] ] ]
L]
31m? | 30,5m? | 31,6 m? | 32m? 20 m? 20 m?
2 ans 3ans 3ans 10 ans 10ans | 10 ans
. . . . Auvent | Auvent
° . ° ° Intérieur | Extérieur
Chiliennne | Chiliennne | Chiliennne
. . ° ° Au bloc sanitaires
L] ° L]
L] L ] L] L]
° L]
° L] L] L]
L] [ ] L ] L] ° L]
L] L ] L] L]
. . . ° Italienne | Italienne
L] L] L] L]
° L] ] L[] ] ]
L) L] L]
L[]
L] L] L] L]
*rénovés
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GAMME ESSENTIEL GAMME CONFORT GAMME EVASION GAMME PRESTIGE GAMME PREMIUM ATYPIQUES
MH2 MH2 MH2 Lk MH3
MH1 MH2 MH2 MH2 MH2 MH3 MH2 EVASION MH2 MH2 MH2 MH2 MH2 MH3
ESSENTIEL | ESSENTIEL ESOSFI,EHN;EL ESSENTIEL | CONFORT ng:(;:T CONFORT | CONFORT ME)\;:ESA?/TJE EVASION OPHEA PRESTIGE | PRESTIGE | PRESTIGE | PRESTIGE FPREMIUMSESPREMIUM %‘:E‘X&A BU_II_\IOGI'E;—ZWBU:OGIQEL?W
OPHEA 504 | MANSION OPHEA 734 |OHPEA 834 MOREA |OPHEA 784 VENEZIA 935T + BAHIA PMR O’HARA 844| OPHEA 865 [ KEY"WEST | = OTELLO
734B 734T CHAMPS 1064
SAMOA
Chambre parentale
Couettes
160 X 200 ° ° ° ° ) ° . ° e ° o ° ° ° ° . ° ° ° °
Sn_lle l?ie bain ° ° °
privative
Chauffage ° ° ° ° ° ° ° °
Oreillers . ° ° ° ° ° ) ° ° ° ° ° ° . ° o ° ° ° °
Chambre enfants
Couettes
90 x 190 . ° ° ° ° . ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Salle de bain
Dans chambre ° ° ° °
parentale
Dans chambre °
enfant
Salle de bain ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
commune
WC intégrés Y Y ° ° ° SDB commune °
Chambre

WC séparés ° ° ° ) ° ° ° ° ° . ° o parentale o
Services +
Lit + chaise bébé Sur réservation Sur réservation Sur réservation Sur réservation Sur réservation Sur réservation
Draps & kit bain En supplément En supplément En supplément En supplément . . . En supplément
Connexion Wifi L] (] ° ° ° ° ° (] o ° o ° o ° o L[] ° o ° o




Arrivees et departs locatils

Nos locations se louent & la semaine en Juillet/Ao(t du samedi/samedi ou du dimanche/dimanche. Vous pouvez également faire un séjour pour une
semaine et demie selon nos disponibilités du mercredi/samedi ou du samedi/mercredi ou du dimanche/mercredi ou du mercredi/dimanche.

Nos réservations & la semaine commencent le samedi 4 juillet et se terminent le 29 ao(it. Nos réservations en mercredi commencent le 22 juillet
et se terminent le 12 aolt. En HORS SAISON les réservations se font & partir de 3 nuits minimum. Les départs en locations se font avant 10 h 00 et les
arrivées a partir de 16 h 0O0.

[aurils locadils
Les tarifs indiqués sont les tarifs maximums donnés a titre indicatif et sont susceptibles de modifications et valables uniquement sur la saison
en cours. Le camping se réserve le droit de modifier les tarifs & tout moment. Les séjours seront facturés sur la base des tarifs en vigueur au _10%

jour de la réservation, et ce, sous réserve des disponibilités. Il est conseillé de vérifier le tarif applicable sur le site www.camping-biper-gorri.

. . our les curistes
com ou en contactant directement le camping. :

hors juillet
et aolt

02/05 30/05 13/06 | 20/06 | 27/06 02/05 | 30/05 | 13/06 20/06 | 27/06 02/05 | 30/05 | 13/06 | 20/06 | 27/06 02/05 | 30/05 | 13/06 | 20/06 | 27/06
> 02/05 >30/05 3/06 >20/06 >27/Oé > 04/07 >02/05 >30/05 > 13/06 >20/06 >27/06 > 04/07 >oz/05 >30/05 >13/06 >20/06 >27/Oé > 04/07 >02/05 >30/05 >13/06 >20/06 >27/06 > 04/07

329 349 329 349 419 469 349 399 349 399 469 509 349 399 349 399 469 509 349 399 349 399 469 509
> | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 2 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01 /08 > 22/08 > 29/08
829 1049 1199 1349 1579 1199 899 1319 1469 1729 1319 899 1129 1319 1469 1729 1319 899 1129 1319 1469 1729 1319
29/08 05/09 12/09 19/09 24/10 29/08 05/09 12/09 19/09 24/10 29/08 05/09 12/09 19/09 24/10 29/08 05/09 12/09 19/09 24/10
> 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 >24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11
1049 419 349 329 349 1129 469 399 349 399 1129 469 399 349 399 1129 469 399 349 399
04/04 02/05 30/05 13/06 20/06 27/06 04/04 02/05 30/05 13/06 20/06 27/06 04/04 02/05 30/05 13/06 20/06 27/06 30/05 13/06 20/06 27/06
> (02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 >(02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 >02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07
379 439 379 439 509 549 379 439 379 439 509 549 379 439 379 439 509 549 449 519 449 519 589 649
> | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08 > | 1/07 > 18/07 > 25/07 > 01/08 > 22/08 > 29/08
979 1199 1429 1579 1879 1429 979 1199 1429 1579 1879 1429 979 1199 1429 1579 1879 1429 1219 1559 1769 1979 2339 1769
29/08 05/09 12/09 19/09 29/08 05/09 12/09 19/09 29/08 05/09 12/09 19/09 29/08 05/09 12/09 19/09
> 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > (05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11
1199 509 439 379 439 1199 509 439 379 439 1199 509 439 379 439 1499 589 519 449 589



Gamme Evasion

MH2 Evasion Morea vue champs ~ MH2 Evasion Venezia MH3 Evasion Ophéa 935 T
04/04 | 02/05 | 30/05 | 13/06 | 20/06 | 27/06 04/04 | 02/05 | 30/05 | 13/06 | 20/06 | 27/06 04/04 | 02/05 | 30/05 | 13/06 | 20/06 | 27/06
> 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 >02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07
a9 | 479 | 419 | 479 | 549 | 09 a9 | 479 | w9 | 479 | s49 | 609 489 | 559 | 489 | 559 | 629 | 699
04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08 04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08 04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08
>11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08
1049 | 1349 | 1549 | 1729 | 2029 | 1549 1049 | 1349 | 1549 | 1729 | 2029 | 1549 1309 | 1679 | 1909 | 2129 | 2509 | 1909
> 05/0 >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12 >19/09 | >24/10 | >01/11
1309 | 549 | 479 | 419 | 479 1300 | 549 | 479 | 419 | 479 1609 | 629 | 559 | 489 | 629
Gamme Prestige
MH?2 Prestige Bahia MH2 Prestige PMR MH?2 Prestige O’hara 844 MH2 Prestige Ophéa 865
> 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07
449 | 519 | 449 | 519 | 589 | 649 49 | 519 | 449 | 519 | 589 | 649 449 | 519 | 449 | 519 | 589 | 649 449 | 519 | 449 | 519 | 589 | 649
04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08 04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08 04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08 04/07 | 11/07 | 18/07 | 25/07 | 01/08 | 22/08
>11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08
1129 | 1459 | 1649 | 1849 | 2179 | 1649 1129 | 1459 | 1649 | 1849 | 2179 | 1649 1129 | 1459 | 1649 | 1849 | 2179 | 1649 1129 | 1459 | 1649 | 1849 | 2179 | 1649
>05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11
1399 | se9 | 519 | 449 | 519 1399 | 589 | 519 | 449 | 519 1399 | s89 | 519 | 449 | 519 1399 | s89 | 519 | 449 | 519
Gamme Premium
MH2 Premium Key West MH3 Premium Otello MH3 Premium O’hara 1064
> 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07
509 | 579 | s09 | 579 | 659 | 719 559 | 629 | 559 | 629 | 729 | 789 559 | 629 | 559 | 629 | 729 | 789
>11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08
1249 | 1579 | 1799 | 2039 | 2399 | 1799 1499 | 1879 | 2099 | 2329 | 2699 | 2099 1499 | 1879 | 2099 | 2329 | 2699 | 2099
>05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11 >05/09 | >12/09 | >19/09 | >24/10 | >01/11
1579 | es9 | 579 | s09 | 579 1799 | 729 | 629 | 559 | 649 1799 | 729 | 629 | 559 | 649
Les Atypiques The prices indicated are maximum and indicative and are subject to change and are valid
only for the current season. The campsite reserve the right to change prices anytime. Stays
Bungalow toilé 4 Bungalow toilé 5 will be billed on the basis rates in force of the day of your booking, depending on avaibility.
e et e oyl rete o (e webette wwuicampmrbiperaor
> 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 > 02/05 | >30/05 | >13/06 | >20/06 | >27/06 | >04/07 com or by contacting directly the campsite.
269 | 299 | 269 | 299 | 349 | 379 279 | 309 | 279 | 309 | 369 | 399

Los precios indicados son mdximas y indicativos y estan sujetos a cambios y son validos

04/07 11/07 18/07 25/07 01/08 22/08 04/07 11/07 18/07 25/07 01/08 22/08 . e .
>11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 >11/07 | >18/07 | >25/07 | >01/08 | >22/08 | >29/08 solo para la temporada actual. El camping se reserva el derecho de modificar los precios
679 | 859 | 979 | 109 | 1289 | 979 709 | 899 | 1019 | 1159 | 1349 | 1019 en cualquier momento. Las estancias se facturan sobre la base tarifas vigentes el dia de
la reserva, sujetas a disponibilidad. Es recomandable consultar la tarifa aplicable en el sitio

29/08 ‘ 05/09 ‘ 12/09 ‘ 19/09 ‘ 24/10 29/08 ‘ 05/09 ‘ 12/09 ‘ 19/09 ‘ 24/10
> 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 > 05/09 > 12/09 > 19/09 > 24/10 >01/11 Www_Campfng-biper-gorri_com o contactando directamente al Camping_
859 349 299 269 299 899 369 309 279 309 19
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Gamme Premium

MH2 Premium Key West

38m? + terrasse AR /B A
4/5 2 9ans

160 190

Q On adme

2 salles de bain,
luxueux, spacieux

2 bathroom, luxurious, spacious
/ 2 barfios, lujoso
y espacioso
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Gamme Premium

MH3 Premium Otello MH3 Premium O’hara 1064
40m? +terrasse 40m? + terrasse PE\:\ A

3 2ans

‘- '.o [-

Q On adme Q On adme

2 salles de bain, Terrasse couverte,

luxueux, spacieux 3 chambres
2 bathroom, luxurious, spacious Covered terrace, 3 rooms
/ 2 bafos, lujoso / Terraza cubierta,
y espacioso 3 habitaciones
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« Je suis venu du vendredi 10 au dimanche 12

dansle mobilome 76. Je remercie toute I'équipe

pour leurs sourire et leurs professionnalisme. _ . )

Ainsi que la responsable du ménage qui nous E) I(l:Omplr']g Tres (gg{r/e_oble,
*x Kk k Kk X a fait I'état des lieux qui est une personne elies piscines  (nterieure

formidable. Nous reviendrons. chauffé et extérieure non- (LI I * x

Mr et Mme Pouquette. » chauffée), salle de sports,
terrain de jeux pour les

enfants... Bon emplacement,
4 15min & pied de la ville
% % % % X d'espelette ou il fait bon
vivre en terrasse et a 20min
« Super camping familial. Piscine tres bien en voiture de I'Espagne. Jai
ameénagee. Le personnel est toujours souriant  passé un excellent séjour. »
et c'est tres agréable. Les animations sont
top également et la région est magnifique. Eva Evan
Le camping est tres bien situé a 15 km de la
frontiere espagnole et a 25 minutes des plages
basques. Je recommande ce camping. » f

Eric Pouquette

Amandine G.



HON AL San Ol

Cautions a l'arrivée

En location : il vous sera demandé 3 cautions: 10 € pour le jeton
permettant une sortie apres 23h en cas d’'urgence médicale, 70 €
pour le ménage (90 € pour les locations premium) et 240 € en cas
de déterioration ou de cigarette dans la location. (+ 10 € pour la
grille barbecue).

En camping : il vous sera demandé 2 cautions: 10 € pour le jeton
permettant une sortie apres 23h en cas d'urgence médicale et
10 € pour le badge acces camping.

Deposits on arrival

For rentals: you will be asked to pay three deposits: €10 for a token allowing
you to leave after 11 p.m. in case of a medical emergency, €70 for cleaning
(€90 for premium rentals), and €240 in case of damage or cigarette smoking in
the rental. (+ €10 for the barbecue grill).

Vos services

For camping: you will be asked for two deposits: €10 for a token allowing you > Uil e . . S

to leave after 11 p.m. in case of a medical emergency and €10 for the campsite ¢ Slin.ack_gourmet & pglh /V|enn0|§er|es sur commande

access badge. e Epicerie ouverte en juillet/ao(t 7j/ 7 de 8h & 12h30 et de 16h30 a 19h30
e Boutique souvenir du camping au Pays basque

e Laverie équipée / service de prét (fer & repasser, matériel bébé)

e Animaux de compagnie acceptés (chiens autorisés en location)

e Location de draps / kits de serviette de bain (selon disponibilté)

e Tri sélectif/ compost

Your services

e Free Wi-Fi

e Gourmet snacks & bread/pastries to order

e Grocery store open in July/August 7 days a week from 8:00 a.m. to 12:30 p.m.
and from 4:30 p.m. to 7:30 p.m.

e Souvenir shop at the campsite in the Basque Country

e Laundry facilities / loan service (iron, baby equipment)

e Pets welcome (dogs allowed in rentals)

e Sheet rental / towel kits (subject to availability)

e Recycling / composting




Contrat de réeservation locations

Camping Biper Gorri - Chemin de Lapitxague - 64250 Espelette - Tél. +33 (0)5 59 93 96 88 - www.camping-biper-gorri.com ¢ e.mail : info@camping-biper-gorri.com

Classement Atout France n® C64-013204-003 du 07/10/2021 e 4 étoiles tourisme ¢ Camping de 150 emplacements dont 70 emplacements nus et 80 emplacements destinés & I'accueil exclusif d’hébergements équipés
pour se raccorder & tous les branchements et comportant en leur sein des sanitaires privatifs

SARL POER au capital de 30 489,80 € « N° SIRET : BAYONNE 433 531 654 « N°TVA FR59433531654 - APE 5530 Z

Coordonnées du demandeur / Contact details / Solicitante contacto Nous vous demandons de bien cor_npleter le c?ntrut fiuns son lntegrullté. Si il manque des IE‘IfOI"mGtIOnS, nous ne
pourrons pas valider votre réservation et vous devrez a nouveau le compléter.

NOM /name/nombrar .. ... i PRENOM /firstname/primer . . ..ot e
ADRESSE /Gddress /ISCUrSO0. - « « -+« < <+ e e e e e e e e e Liste des participants / Customers’list / Lista de participantes
.................................................................................................... NOM PRENOM DATE DE NAISSANCE  AGE OBLIGATOIRE
Name / nombrar First name / primer fecl?gijeeoljzf)élrrtnhiénto Edad obligatorio
VILLE /town /ciudad v v v et e e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e
CODE POSTAL /postcode / cédigo postal .........ue... PAYS /country /pais . oo oo e Lo
NODE TEL. /Tl M0« eeeeeeaeeeeeeee e EMAIL/EMGIl ..o 2.
ANIMAL . e DATE DE VACCIN / vaccine date / Vacuna Fecha : . . . . oo ]o... 3
N°® DE TATOUAGE / Tatoo number / NO. tatUGIE ©+ v« v v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt e e et e e e
CHAT INTERDIT DANS LES LOCATIONS / cats fordids in the rents / Gato Es prohibido en alquiler 4
TYPE DE VEHICULE /model / Tipo de VEhICUIO &+« v v v s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt e et aes i
N° D'IMMATRICULATION / Number plate / NGMEro de regiStro &+ v v v v v v e et e e e e et e e e et e e e et e e e e iee e e s 5
[0 Véhicule supplémentoire (uniquement hors saison et 1 véhicule par emplacement - 5€/ jour)
NOMBRE DE PERSONNES /number of people / niimero de personas :  + 18 ANS:..... 3/18 ANS:..... -3ANS: ... 6.
Location 7.
SOUHAITEZ-VOUS LASSURANCE ANNULATION FLEX ? 3
Co(t de I'assurance annulation = 10% du montant total du séjour. Cost of cancellation insurance = 10% of the total cost of the stay. :
Seule une souscription & une assurance vous permettra de bénéficier d’'un remboursement.
Cancellation insurance / seguro de,cancelacio’n N
OOoUl ONON (SANS REPONSE DE VOTRE PART, LASSURANCE NE SERA PAS EFFECTIVE.) Reglement
‘ AF,{RIVEE LE /arriving //legando : v NSRS [ VIREMENT APRES NOTRE ACCORD / with agreement/traslado después de nuestro acuerdo
o DEPART LE /Sailing / Vela : w..cvueeneueeneueenereeneneens AVANT 10H /before 10am / antes 10h IBAN : FR76 1090 7007 2276 0011 4045 614 - BIC : CCBPFRPPBDX
GAMME PREMIUM GAMME EVASION GAMME ESSENTIEL ,
O MH2 PREMIUM KEY WEST ] MH2 EVASION MOREA VUE CHAMPS [ MH1 ESSENTIEL OPHEA 504 [JCARTE DE CREDIT / credit card (Visa, Eurocard, Mastercard, Maestro) via www.camping-biper-gorri.com
0 MH3 PREMIUM OTELLO [J MH2 EVASION VENEZIA [J MH2 ESSENTIEL MANSION . .
00 MH3 PREMIUM O'HARA 1064 [J MH3 EVASION OPHEA 935 T (] MH2 ESSENTIEL OPHEA 734 B | [JCHEQUE BANCAIRE  [1CHEQUES VACANCES  [LIMANDAT POSTE / postal order
GAMME PRESTIGE J MH3 EVASION SAMOA [J MH2 ESSENTIEL OPHEA 734
0 ey U Ses e = CUeALe m JAI BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE* [USEEERERE
0 MH2 PRESTIGE PMR 0 MH2 CONFORT OPHEA 834 [ BUNGALOW TOILE 4P J = LS ND"ONGENERLEDEVE SIFE _ ACEPT bTe”:'°? obligatoire
’ < ave reau € terms and conaitions and accep em - manaatory € leldo los terminos y condiciones y las acepto - obligatorio
[J MH2 PRESTIGE O'HARA 844 [ MH2 CONFORT OPHEA 734 T [J BUNGALOW TOILE 5P Une pitce d'identité vous sera demandé & larrivée.
[J MH2 PRESTIGE OPHEA 865 [ MH2 CONFORT MOREA You will be asked to present identification upon arrival. / Se le pedird un documento de identidad a su llegada.
- , - M_H3 SONREIR NI =z Signature précédée de la mention “Lu et approuvé”/ Signature preceded by the statement “Read and approved’/
[J Remorque [ Si oui, supplément (voir page 18) Ei . .
. irma precedida de las palabras «Leedo y aprobado» :
= TOTAL DU SEJOUR / TOTAL stay / Total de la estancia : € . R
N , , Faitle / Donethe/hazlo............................... A0/ oo
JE JOINS A MA RESERVATION LA SOMME DE 30% DU MONTANT DU SEJOUR
Next to my booking the sum of 30% of total price / Al lado de mi reserva la suma de 30 % del precio total : €
+ FRAIS DE DOSSIER / Booking fee / Gastos de gestién (15€ ) : €
+ GARANTIE ANNULATION : . 2 €
10 % DU MONTANT TOTAL DU SEJOUR proposée par NEAT Assurance
= TOTAL DE LACOMPTE / of the deposit / del depdsito : €
SOLDE 1 MOIS AVANT VOTRE ARR|VEE / Balance has to be paid integraly 30 days before arrival. / Saldo 1 mes antes de la llegada.
* La réservation ne sera valable qu’aprés confirmation écrite de la direction du Camping et réception du reglement. / * The reservation is valid after written confirmation from the camping manager and on receipt of the ~ N e=
advanced deposit. / * La reserva serd vdlida sélo después de la confirmacidn por escrito de la direccién del Camping y del recibo del pago. P o |



Contrat de reservation emplacements

Camping Biper Gorri - Chemin de Lapitxague - 64250 Espelette - Tél. +33 (0)5 59 93 96 88 - www.camping-biper-gorri.com e e.mail : info@camping-biper-gorri.com

Classement Atout France n° C64-013204-003 du 07/10/2021 e 4 étoiles tourisme e Camping de 150 emplacements dont 70 emplacements nus et 80 emplacements destinés & I'accueil exclusif d’hébergements équipés
pour se raccorder & tous les branchements et comportant en leur sein des sanitaires privatifs

SARL POER au capital de 30 489,80 € « N° SIRET : BAYONNE 433 531 654 ¢« N°TVA FR59433531654 - APE 5530 Z

NOM /name/nombrar .. ..coue e PRENOM / first name / primer

ADRESSE / address / diSCUS0. .« v v v v v e et e e e e e e e e e e e e e

VILLE /town / ciudad

CODE POSTAL /postcode / cédigo postal ... vvuuueennn. PAYS /country /pais . oo v v
N DE TEL./Tel M0+ vvvet e e e e e e aeeeeee Y
ANIMAL : .. DATE DE VACCIN / Vaccine date / Vacuna Fecha : . . . . /A A

N°® DE TATOUAGE / Tatoo nuUmber /NO. tGtUGIE .« « « « « v et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt et
CHAT INTERDIT DANS LES LOCATIONS / cats fordids in the rents / Gato Es prohibido en alquiler

TYPE DE VEH|CULE /model / Tipo de vehitulo [ . . . .t e i
N° D'IMMATRICULATION /Number plate / Ntimero de registro :

[0 Véhicule supplémentcire (uniquement hors saison et 1 véhicule par emplacement - 5€/ jour)

NOMBRE DE PERSONNES /number of people / niimero de personas :  + 18 ANS:..... 3/18 ANS:..... -3ANS:...

Emplacement camping
SOUHAITEZ-VOUS LASSURANCE ANNULATION FLEX ?

Co(t de I'assurance annulation = 10% du montant total du séjour. Cost of cancellation insurance = 10% of the total cost of the stay.
Seule une souscription & une assurance vous permettra de bénéficier d’'un remboursement.
Cancellation insurance/seguro de cancelacion.

[JOUlI CINON (SANS REPONSE DE VOTRE PART, LASSURANCE NE SERA PAS EFFECTIVE.)

[J Emplacement électricité [J Emplacement sans électricité
[J Remorque (supplément voir p.18)

[ Tente / Tent [J Caravane / Caravan / Caravana
Dimensions / Dimensiones : X

o ARRlVEE LE /arriving / llegando : ..
o DEPART LE /Sailing / Vela : cwooov.
NBRE JOUR(S) ENTAMEE(S) X
[ Avec électricité / with electricity / electricidad 1 Sans électricité / without electricity / sin electricidad
16 amp. [110 amp.

= TOTAL DU SEJOUR/TOTAL Gieyy // enel] G2 Mfe) @SEElAEe) b rorrorororoerocoraroreoeroneecooroProneoen €
JE JOINS A MA RESERVATION LA SOMME DE 30% DU MONTANT DU SEJOUR
Next to my booking the sum of 30% of total price / Al lado de mi reserva la suma de 30 % del precio total : ......cueveereresseesseersnessessenns 3
+ FRAIS DE DOSSIER @ ettt tsetees e ssa s ees s e s s ees e e s se a2 s s ee 8 e ee ke E s e s e e s e e s an e e b et sesas €

Booking fee / Gastos de gestion (15€ 7 nuits / 7 nights / 7 noches / 8€ moins de 7 nuits / less than 7 nights / menos de 7 noches)
+ GARANTIE ANNULATION :.
10 % DU MONTANT TOTAL DU SEJOUR proposée par NEAT Assurance

= TOTAL DE LACOMPTE / of the deposit / del depoSito & wuuwuewieuerssseesssessssessssessssessssessssessssessssessnsas €
SOLDE 1 MOIS AVANT VOTRE ARR|VEE/Ba/ance has to be paid integraly 30 days before arrival./ Saldo 1 mes antes de la llegada.

Nous vous demandons de bien compléter le contrat dans son intégralité. Si il manque des informations, nous ne

pourrons pas valider votre réservation et vous devrez & nouveau le compléter.

DATE DE NAISSANCE ~ AGE OBLIGATOIRE
Date of birth / Age mandatory /
fecha de nacimiento Edad obligatorio

PRENOM

First name / primer

NOM

Name / nombrar

Reglement

COVIREMENT APRES NOTRE ACCORD / with agreement/traslado después de nuestro acuerdo
IBAN : FR76 1090 7007 2276 0011 4045 614 - BIC : CCBPFRPPBDX

[J CARTE DE CREDIT / credit card (Visa, Eurocard, Mastercard, Maestro) via www.camping-biper-gorri.com

[J CHEQUE BANCAIRE  [1CHEQUES VACANCES [JMANDAT POSTE / postal order

m J'Al BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE* [ERatassemes

I have read the terms and conditions and accept them - mandatory / He leido los términos y condiciones y las acepto - obligatorio

Une piece d'identité vous sera demandé a l'arrivée.
You will be asked to present identification upon arrival. / Se le pedird un documento de identidad a su llegada.

10

Signature précédée de la mention “Lu et approuvé”/ Signature preceded by the statement “Read and approved’/
Firma precedida de las palabras «Leedo y aprobado» :

Faitle / Donethe/hazlo....................c..co... A0/ A o

* La réservation ne sera valable qu’aprés confirmation écrite de la direction du Camping et réception du reglement. /

* The reservation is valid after written confirmation from the camping manager and on receipt of the advanced deposit. /
* La reserva serd vdlida sélo después de la confirmacién por escrito de la direccién del Camping y del recibo del pago.

W N C
PO 8 v M carte bleue




Conditions generales de vente

PREAMBULE

Les présentes Conditions Générales de Vente
s'appliquentatoutesles prestations proposées
sur le site internet CAMPING BIPER GORRI ou
tout autre support de communication.

Le contenu du site internet a vocation
d’informerlesclients. Certaines des prestations
proposées peuvent étre sujettes a modification
en fonction du taux de remplissage et/ou étre
accessibles a certaines dates uniquement
dans la saison. Les tarifs indiqués sont
donnés a titre indicatif et sont susceptibles
de modifications et valables uniquement sur
la saison en cours. La prestation aura lieu au
tarif en vigueur & la date de la commande. Les
tarifs sont indiqués TTC. Toute modification
du taux de TVA entrainera une modification
du tarif. Conformément au Code du Tourisme,
CAMPING BIPER GORRI se réserve le
droit d’apporter des modifications aux
informations présentes sur le site internet ou
tout autre support de communication. En cas
de modifications importantes, celles-ci seront
communiquées sur le site internet du camping
par le biais d’Erratum.

CONDITIONS DE RESERVATION

e Toute personne contractante doit étre
dgée d'au moins 18 ans et étre dans la
capacité juridique de contracter et ne pas étre
sous tutelle ou curatelle. Le contractant doit
obligatoirement étre présent pendant toute la
durée du séjour.

La réservation est effective uniquement avec
'accord du camping, apres réception de
'acompte et apres réception soit du contrat
de réservation diment complété et signé, soit
aprés acceptation des conditions générales
de vente lors de la réservation en ligne.

e Laréservationd'unemplacementde camping
ou d’une location est faite a titre strictement
personnel. Vous ne pouvez en aucun cas
sous-louer ni céder votre réservation.

e Les mineurs doivent étre accompagnés de
leurs parents ou tuteurs Iégaux.

e Période d'ouverture : d’avril & novembre.
Pour les locations en hors-saison 3 nuits
min / haute-saison 1 semaine minimum
(Juillet/Ao(t)

e Réservation confirmée par retour de courrier

ou d'email et & réception d'un acompte. En
faisantune demande de séjour et en effectuant
une réservation, vous prenez l'engagement
de respecter les dates de séjours ainsi que
les dates de paiement, y compris le solde du
séjour 30 jours avant votre installation dans
une location.

e Le solde de votre séjour en emplacement
devra étre réglé dans son intégralité des votre
arrivée sauf pour les locations de Mobil home,
chalet, toilé qui sera & régler un mois avant
votre arrivée.

VOTRE SEJOUR

e Les locations vont du jour d’arrivée a partir
de 16h00 au jour de départ entre 8h00 et
10h00 sur rendez-vous. Les emplacements
vont du jour d’'arrivée a 16h00 au jour de
départ avant 12h00.

e Le nombre de personnes occupant un
emplacement ou un mobil home ne peut pas
excéder la capacité maximum autorisée soit
8 personnes sur un emplacement et de 1
a 7 personnes pour une location suivant la
catégorie précisée aux termes du contrat.

e Chaque personne supplémentaire
engendrera un supplément en location ou

en emplacement si la capacité du logement
n'est pas dépassée.

e Les visiteurs sont acceptés dans l'espace
aquatique moyennant un supplément.

e En location une caution de 240€
(détérioration, cigarette) vous sera demandée,
une de 70€ pour garantir I'état de propreté (90
€ pour Key West, Otello, 865 et 1064) ainsi
qu’une autre de 10€ pour le jeton d’'urgence.
Elles vous seront restituées en fin de séjour
apres I'état des lieux de sortie.

En emplacement : une caution de 10€ vous
sera demandée pour le badge du véhicule
aginsi qu'une autre de 10€ pour le jeton
d’urgence.

e En hors saison deux véhicules sont autorisés
sur les emplacements (supplément 5€/jour).
En Juillet et Aolt aucun véhicule
supplémentaire n'est admis.

e La salle de sport est accessible & partir de
16 ans & condition de nous présenter une
licence de sport de I'année en cours, ainsi
qu’une autorisation parentale écrite.

O JAI BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE*

e Le bris de glace est sous votre propre
responsabilité civile.

e Le gaz et I'électricité sont compris dans les
prix indiqués.

e La taxe de séjour est en sus, 0,86€ par jour
et par personne de plus de 18 ans ainsi que
la redevance d'ordures ménagere a 0.25€ par
jour et par personne de plus de 18 ans .

e Laréservation ne sera effective qu’apres une
réception d’'acompte de 30% + 15€ couvrant
les frais contractuels & charge du locataire (+
assurance avec frais de dossier).

e Interdiction de recharger les voitures
électriques dans vos logements ainsi que
dans le camping par mesures de sécurité
technique. Une borne électrique est disponible
sur le parking a I'entrée du camping.

CALME NOCTURNE

Le camping étant un établissement familial, le
calme est requis entre 23h00 et 7h00. Aucun
bruit (musique, discussions, déplacements
bruyants, véhicules.) ne doit troubler la
tranquillité des autres campeurs durant cette
plage horaire. Tout manquement de votre part
entrainera une intervention de la direction et
une exclusion sans remboursement en cas de
non-respect du réglement.

ASSURANCE ANNULATION

Seulement une souscription & une assurance
de votre part vous permettra de bénéficier
d’'un remboursement complet ou en partie en
cas d’annulation selon le motif.

Aucun remboursement n'est possible avec
le camping directement. Notice assurance
annulation Flex téléchargeable sur notre site.
Colt de l'assurance annulation = 10% du
montant total du séjour.

IMAGE

Vous autorisez expressément et sans
contrepartie, CAMPING BIPER GORRI & utiliser
des photographies et/ou films qui pourraient
étre pris au cours de votre séjour pour les
besoins de communication du camping.
Toutvacancier refusant d’étre photographié ou
filmé pendant son séjour devra en faire part a
CAMPING BIPER GORRI préalablement et par
écrit. Vous autorisez également leur diffusion,

*mention obligatoire

leur publication et leur commercialisation sur
tout type de support susceptible d’étre utilisé.

LITIGE

e Toute réclamation éventuelle concernant
la non-conformité des prestations par
rapport aux engagements contractuels
peut étre signalée par courrier ou e-mail au
CAMPING BIPER GORRI MEDIATION

Dans le cadre d'un litige, vous avez la
possibilité de nous contacter de la maniere
suivante :

e Envoi d’'un courrier par lettre recommandée
avec accusé de réception au CAMPING BIPER
GORRI

e Les coordonnées du médiateur susceptible
d’étre saisi par le client sont les suivantes :
VIVONS MIEUX ENSEMBLE

2 Impasse de Beauregard - 54000 Nancy

RESPONSABILITE CAMPING BIPER GORRI
Le client reconnait expressément que
CAMPING BIPER GORRI ne pourra étre tenu
responsable, du fait de la communication
par ses partenaires. Toutes les photos et les
textes utilisés sur le site internet de CAMPING
BIPER GORRI sont non contractuels. Elles
n'ont qu’un caractére indicatif.

INFORMATIQUE ET LIBERTE
Lesinformations que vous nous communiquez
a l'occasion de votre commande ne seront
transmises & aucun tiers. Ces informations
seront considérées par CAMPING BIPER
GORRI comme étant confidentielles. Elles
seront utilisées uniquement par CAMPING
BIPER GORRI, pour le traitement de votre
commande et pour renforcer et personnaliser
la communication et l'offre de services
réservés aux clients de CAMPING BIPER
GORRI en fonction de vos centres d’intéréts.
Conformément a la loi informatique et des
libertés du 6 janvier 1978, vous disposez d'un
droit d’accés, de rectification, et d'opposition
aux données personnelles vous concernant.
Pour cela, il suffit de nous en faire la demande
par courrier a l'adresse suivante: Chemin
de Lapitxague — 64250 Espelette en nous
indiquant vos nom, prénom et adresse. .
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Terms and conditions of sale

INTRODUCTION

These terms and conditions of sale apply
to all services offered on the website
CAMPING BIPER GORRI or any other ways of
communication.

The purpose of the website content is to
inform customers. Some of the services offered
may be subject to change depending on the
availability and/or may only be available on
certain dates during the season. Prices are
provided for information purpose only and
can change, they are valid only for the current
season. The service will be provided at the
rate applicable on the date of the order. Prices
include all taxes. Any change in the VAT rate
will result a change of the price. According
to the Tourism Code, CAMPING BIPER
GORRI keep the right to make information
changes on the website or any other ways
of communication. Major changes will be
communicated on the website as erratum.

BOOKING CONDITIONS

e Contracting parties must be at least 18
years old and hace the legal authority to
contract and must not under guardianship.
The contracting party must be present for the
entire duration of the stay.

Bookings are valid only upon agreement by
the campsite, afterb receipt of the deposit
and either the completed and signed booking
contract or agreement of the terms and
conditions of sale when booking online.

e Camping pitch or rental bookings are
made on a strictly personal basis. Under no
circumstances may you sublet or transfer
your booking without the prior consent of the
campsite.

e Minors must be accompanied by their
parents or legal guardians.

e Booking period from April to early November.
Stays for rent in low season can be made for
minimum 3 nights and in high season (july/
august) minimum one week.

e The reservation will be confirmed by mail or
email. By making a reservation you commit
to respect the dates of stay and the dates of
payment, including the balance paid 30 days
before your installation in your rent.

e The balance of your pitch must be paid on
arrival, except for Mobil-home, chalet and
canvas rentals which must be paid one month
before arrival.

YOUR TRIP

e Camping arrivals and departures are every
day of the week, at noon for departures,
arrivals from 4 pm, after this period, it will
count an extra night.

In rental, arrivals are from 4pm and departures
before 10am.

e The number of people occupying a pitch or
mobile-home may not exceed the maximum
capacity allowed : 8 people on the pitch and 1
to 7 people for a mobile-home in the following
categories specified in the contrat.

e Every additional person will lead to an extra
in location or pitch if the housing capacity is
not exceeded.

e Visitors are welcome in the pool area with
an additional charge.

e For rent : three cheques for deposit will be
requested at your arrival. A first of 240€ to
ensure the return of the rented equipment
in good condition and the prohibition of
smoking inside. A second of 70€ to ensure
the cleanliness of the return of the rental (
90€ for the key-west, Otello, 865 and 1064)
and an other one of 10€ for the coin in case
of a medical emergency. They will be returned
after check out. For the pitch : a deposit of 10€
will be required for the badge and an other
one of 10€ for the coin in case of medical
emergency. It will be returnet on departure.

e In the off season, two vehicles are authorized
on pitches (supplement €5/day).

In july and august no additional vehicle is
allowed.

e The gym will be allowed to the minor of
16 years old if they provid a current sport
certificate of the year and a written parental
permission.

O I HAVE READ THE TERMS AND CONDITIONS AND ACCEPT THEM - MANDATORY

e The windscreen damage will be on your civil
responsibility.

e Gas and electricity are included in the price
indicated.

e The stay’s taxes are 0.86€ per day/person
over 18 yo and 0.25€ for the waste licence-
fee.

e The reservation will not be effective until
the reception of a deposit of 30% per week
of rent, and 15€ covering the contractual
cost charged to the tenant ( + insurance with
applicable fees).

e It’s prohibidden to charge your electric cars
in your accommodation as well as in the
campsite for technical and safety measures.
An electric terminal is available on the parking
at the entrance of the campsite.

NIGHTTIME QUIET HOURS

As this is a family campground, quiet hours
are enforced between 11:00 p.m. and 7:00
a.m. No noise (music, loud conversations,
noisy movements, vehicles, etc.) should
disturb the peace and quiet of other campers
during these hours. Any violation of this rule
will result in intervention by management and
expulsion without refund in the event of non-
compliance with the rules.

CANCELLATION INSURANCE

Only a subscription to an insurance will allow
you to benefit of a full refund or party in case
of cacellation, depenting on the reason.

No refund is possible with the campsite
directly. Manual of Flex insurance
downloadable from our site. Cost of
cancellation insurance = 10% of the total
cost of the stay.

IMAGE RELEASE

Your expressly authorise CAMPING BIPER
GORRI to use photographs and/or videos
that may be taken during your stay for the
communication needs of the camping.

Any guest refusing to be photographed or
filmed during their stay must inform CAMPING
BIPER GORRI in advance and in writing.

You also authorise distribution, publication
and marketing of these images and videos on
all types of media.

DISPUTES

Any complaints regarding non-conformity
of the services provided with contractual
commitments can be reported by mail or
e-mail to CAMPING BIPER GORRI.

MEDIATION

In the event of a dispute, you can contact us
as follows:

e Send a letter by registered mail with
acknowledgement of receipt to CAMPING
BIPER GORRI.

e The contact details of the mediator likely to
be entered by the customer are as follows :
VIVONS MIEUX ENSEMBLE

2 Impasse de Beauregard

54000 NANCY

LIABILITY CAMPING BIPER GORRI

The client expressly acknowledges that
CAMPING BIPER GORRI cannot be held
liable for communication by its partners. All
photos and text used on the CAMPING BIPER
GORRI website are not contractual. They are
provided for information purpose only.

DATAS PROTECTION

The information that you provide in your
order will not be communited to any third
party. This information will be considered by
CAMPING BIPER GORRI to be confidential.
It will only be used by CAMPING BIPER
GORRI in order to precess your order and
to improve and customise communication
and services offered that are reserved for
clients of CAMPING BIPER GORRI based on
your interests. In accordance with the Franch
Datas Protection Act of 6th January 1978,
you have the right to access, rectify and
oppose to any of your personal data. To do
this, simply send us a request by mail to the
following address : Chemin de Lapitxague,
64250 Espelette, indicating your last name,
first name and address.



Condliciones denerales de venta

PREAMBULO

Estos Términos y Condiciones. La venta se
aplica a todos los servicios ofertados en la
pdgina web del CAMPING BIPER GORRI o
cualquier otro apoyo a la comunicacion. El
contenido del sitio web estd destinado a
informar a los clientes. algunos de los servicios
ofrecidos pueden estar sujetos a modificar en
funcidn de la tasa dey/o ser accesible a ciertos
fechas solo en la temporada. Los precios
se dan unicamente con fines informativos
y son sujetos a cambios y vdlido solo para
la temporada actual. El servicio se llevard a
cabo a la tarifa vigente en la fecha del pedido.
Las tarifas indicados IVA incluido. Cualquier
cambio en la tarifa El IVA dard lugar a un
cambio en el tarifa. De conformidad con el
Cddigo del Turismo, CAMPING BIPER GORRI
se reserva el derecho de realizar cambios. La
informacidn en el sitio web o cualquier otro
medio de comunicacidn. En caso de cambios
significativos, estos se comunicaran en la
pdgina web del camping a través de arratum.

CONDICIONES DE RESERVA

e Todos los contrayentes deben ser mayores
de edad tener al menos 18 afios y ser capaz
de contratar y no estar bajo tutela o curatela.
El contratista deberd: estar presente durante
toda la duracién de la estancia. La reserva
solo es efectiva con acuerdo del camping,
previa recepcion del depdsito y después
de la recepcién del contrato de la reserva
debidamente cumplimentado y firmado, o
sea tras la aceptacion de los términos y
condiciones de venta al reservar online.

e La reserva de un camping o alquiler es
estrictamente personal. No puede bajo
ninguna circunstancia subarrendar o ceder
su reserva.

e Los menores de edad deben estar
acompafados por sus padres o tutores
legales.

e Periodo de apertura: de abril a noviembre.
Para alquileres fuera de temporada 3 noches
min /

Alta 1 semana minimo (Julio/Agosto)

e Reserva confirmada por correo de vuelta
o por correo electrénico y al recibir de un
depdsito. Al solicitar una estancia y hacer

una reserva, usted asume el compromiso de
respetar las fechas de la estancia, asi como
fechas de pago, incluido el saldo adeudado
30 dias antes de su llegada.

e El saldo de su estancia en parcela tendrd
que ser pagado en su totalidad a su llegada
y un mes antes de su llegada para los mobil
home.

SU ESTANCIA

e Se le pedird que nos proporcione una
prueba de identidad a la llegada.

e Los mobil home son desde el dia de llegada
hasta las 16:00 y el dia de salida a las 10:00
a.m. Las parcelas costa desde el dia de
llegada a las 16:00 hasta el dia de salida a las
12:00 del mediodia.

e El nombre de personas que ocupan una
parcela o un mobil home no pueden exceder
la capacidad mdxima autorizada, es decir
8 personas en una parcela y de 1 a 7
personas en mobil home, segun la categoria
especificada en el contrato.

e Cada persona adicional incurrird un
suplemento en mobil home o en parcela si la
capacidad de la vivienda no se excede.

e No se aceptan visitantes en el drea acudtica,
incluso con un suplemento.

e Para el mobil home: una fianza de 240€
(deterioro, prohibido fumar en el Mobil home)
se le pedird, 70€ para garantizar el estado
de limpieza. (90€ para el Key West, Otello,
865 y 1064) y 10€ para la moneda en caso
de emergencia medical. Le serdn devueltos
al final de su estancia, después del inventario
de salida.

En parcela: una fianza de 10€ se requerird
para la tarjeta para entrar y salir con el
vehiculo. Asf como otros 10€ para la moneda
en caso de emergencia medical.

e En temporada baja, se permiten dos
vehiculos en las parcelas (suplemento 5€/dia).
e En julio y agosto no se admiten vehiculos
suplementarios.

e El gimnasio es accesible a partir de los 16
afios siempre si nos presente una licencia
deportiva del afio en curso y un consentimiento
paterno por escrito.

e Si rompe cristales estard bajo su propia
responsabilidad civil.

OHE LEIDO LOS TERMINOS Y CONDICIONES Y LAS ACEPTO - OBLIGATORIO

e El gas y la electricidad estdn incluidos en el
precios indicados.

e La tasa turistica es adicional 0,86 € por dia
y por persona mayor de 18 afos, asi como la
tasa de residuos domésticos a 0,25 € por dia
y por persona mayor de 18 afos.

e La reserva solo serd efectiva después de un
recibo del 30% de fianza + 15€ de cobertura
gastos contractuales a cargo del inquilino (+
seguro con tasa de solicitud).

e Prohibido recargar los vehiculos eléctricos
en su vivienda y en el camping por razones
de seguridad técnica y de seguridad. A la
entrada del parking encontrara un terminal
eléctrico.

TRANQUILIDAD NOCTURNA

Al ser un camping familiar, se requiere silencio
entrelas 23:00y las 7:00. No se permite ningtn
ruido (musica, conversaciones, movimientos
ruidosos, vehiculos...) que pueda perturbar la
tranquilidad de los demds campistas durante
este horario. Cualquier incumplimiento por
su parte dard lugar a la intervencion de la
direccién y a la expulsién sin reembolso en
caso de incumplimiento del reglamento.

SEGURO DE CANCELACION

Solo una suscripcidn a su seguro, de su
parte le permitird beneficiar de un reembolso
total o parcial en caso de cancelacion segun
el motivo. El reembolso no se realizara
directamente con el camping. Aviso de seguro
de cancelacién flexible descargable desde
nuestro sitio. Coste del seguro de anulacién =
10% del coste total de la estancia.

IMAGEN

Usted autoriza expresamente y sin
contraprestacion alguna a CAMPING BIPER
GORRI a utilizar las fotografias y/o videos que
puedan tomarse durante su estancia para
fines de comunicacién del camping.
Cualquier veraneante que se niegue a ser
fotografiado o filmados durante su estadia
deberd informar CAMPING BIPER GORRI de
antemano y por escrito. También autoriza su
difusidn, su publicacidén y su comercializacidn
en todo tipo de soportes que se pueden
utilizar.

LITIGACION

e Cualquier queja relacionada por
incumplimiento de los servicios por parte de
relacién con los compromisos contractuales,
puede ser reportado por correo postal o
correo electrénico a CAMPING BIPER GORRI

MEDIACION

En el contexto de una disputa, usted tiene
la posibilidad a ponerse en contacto con
nosotros de la siguiente manera:

e Envio de una carta certificada con acusado
de recibo en el CAMPING BIPER GORRI

e Los datos de contacto del posible mediador
a introducir por el cliente, son los siguientes:
VIVONS MIEUX ENSEMBLE

2 Impasse de Beauregard - 54000 NANCY
RESPONSABILIDAD CAMPING BIPER
GORRI

El cliente reconoce expresamente que
CAMPING BIPER GORRI no puede ser
considerado responsable como consecuencia
de la comunicacidn por parte de sus socios.
Todas la fotos y textos utilizados en el
sitio web de CAMPING BIPER GORRI son

extracontractual. Solo tienen un cardcter
indicativo.

INFORMATICO Y LIBERTAD DE
INFORMACION

La informacién que usted nos comunican
en la ocasidn de su pedido no se remitird a
ningun tercero.

Esta informacién serd considerada
confidencial por CAMPING BIPER GORRI.
Serdn utilizada solo por CAMPING BIPER
GORRI, para tratamiento de su pedido y para
reforzar y personalizar la comunicacién y
la los servicios reservados a los clientes del
CAMPING BIPER GORRI segun su intereses.
De acuerdo con la ley proteccidon de Datos y
Libertades Publicas de 6 de enero 1978, tiene
derecho de acceso, rectificacién y objecién a
los datos acerca de ti. Para ello, es necesario
enviarnos una solicitud por correo en la
siguiente direccion:

Chemin de Lapitxague —

64250 Espelette diciéndonos

su apellido, nombre y direccidn.
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ACCES au Camping

» CAMPING
EN VOITURE St e soRNVeLLE
A64 : sortie de Briscous, prendre D21 direction Hasparren,

puis D10 direction Cambo et Espelette.

AB3 : sortie Bayonne Sud / Maignon, prendre D932 direction
Ustaritz et sortir & Cambo pour prendre la D10 jusqu’a Espelette.

EN TRAIN

Les gares SNCF les plus proches sont celles de Bayonne
et Saint-Jean-de-Luz, offrant de nombreuses

liaisons régionales et nationales.

EN AVION

e Aéroport de Biarritz-Pays Basque : & seulement 28 km. / ) SORDEAUX
e Aéroport de Fontarrabie (Hondarribia — Espagne) : ATLANTIQUE
situé a environ 45 km.

BRISCOUS

NG
» PAU

Situation de notre camping & Espelette au Pays Basque
Location of our campsite at Espelette in the Basque Country
Localizacidn de nuestro campamento en Espelette en el Pais Vasco

GPS N:43°21'12.1" - O: 1°26'57.8” ST)EAN;DE-LUZ 563
Entrez / Admission / Admisién : Chemin lrazabale Ko Bidea

BAYONNESup D21
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www.coyotecompagnie.com - 02 51 05 08 43 - Crédits photos : Biper Gorri - ©AdobeStock.

z BES-BAINS
. \ . - ’ ST-PEE
e 1,8 km et 25 minutes a pied du centre du village d’Espelette e e W
/ walk from the village of Espelette / a pie del pueblo de Espelette ESPELETTE >
e 8km de Cambo et de ses thermes ' “
/ from Cambo and its spa / de Cambo y su spa 2

ST-JEAN A ;
ATTECAMPING
PIED-DEPRORT (i ? CUGUANE

vy o=
-
carte bleue
et

NAVARRE

e 4 km de la montagne / of the mountain / de la montafia
e 25 km de la mer /from the sea / del mar

CAMPING BIPER GORRI
Chemin de Lapitxague, 64250 ESPELETTE

Tél. +33 (0)5 59 93 96 88
www.camping-biper-gorri.com
info@camping-biper-gorri.com




